Cnucvk Ha no-eaxcHume nyonuKkayuu
Ha npogh. ogpn Mapusa /lumumposea Kumoea-Bacunesa

I. MOHOI'PA®UU:

1. Evolucion del sistema modo-temporal espafiol desde sus origenes hasta finales del siglo
XVII. JucepTanus 3a npuchXaaHe Ha HaydHaTa 1 oOpa3oBaTenHara CTereH “IOKTop” .
Codus, 1982.

2a. “I'maronHara KaTeropus «CJIeIXOAHOCT» U CPEACTBETAa 3a U3Pa3siBAHETO U B CHbBPEMEHHHUS
OBJITAPCKH, UCTIAHCKN W MOPTYTAICKU KHIKOBEH e3uk’”’, gacT . -['CY, ®KHO, T. 82,
Ne 1, 1991: 61-122.

26. “T'marosHara KaTeropust «CIEIXOAHOCT» U CPEACTBETA 3a U3pa3siBaHETO U B ChBPEMEHHUS
OBJITApCKH, UCTIAHCKH W TOPTYTAICKH KHIXKOBeH e3uK”’, 4acT II. -I'CY, ®KH®, T. 82,
Ne 2, 1994, 5-32.

3. “La categoria de «posterioridad» y su formalizacion en bulgaro y en espafiol”. —LynX.
Documentos de trabajo. Centro de Estudios sobre Comunicacién Interlingiiistica e
Intercultural (4). Valencia, 1996.

4. MopOCHHTaKTHYHH aCIEKTH Ha OBJITapCKHs IIaroil B ChIIOCTaBKa C IJIarojia B UCIIaHCKHS
esuk. “Tumma”, Codus, 1995. [B cpaBTOpeTBO ¢ fou a-p Hemaka [apubosa. |

5. La «verosimilitud relativa» y su expresion en espafiol. Coleccion LUCUS-LINGUA,
Anexos de Moenia. Revista Lucense de Lingiiistica & Literatura, (8). Ed. Universidad
de Santiago de Compostela, Santiago de Compostela, 2000.

6. Jlorumko-olieHbYHATA KaTEeTOpUs ‘“OTHOCUTENHA JOCTOBEPHOCT M CpeAcTBaTa 3a
u3pa3siBaHETO U B CHBPEMEHHHS HCIAHCKM KHIDKOBEH e3WK. Jlucepramus 3a
NpUCHXKAaHe Ha HayyHara cremeH “/lokrop Ha ¢unonorndeckure Haykw’. Codwus,
2001.

7. Jlormko-oneHpyHaTa KaTETOpWs “‘OTHOCHTENHA JOCTOBEPHOCT W CpencTBaTa 3a
M3pa3sBaHETO U B CHBPEMEHHHS HCIAHCKH €3WK.YHWBEPCHTETCKO H3aarencTtBo “Cs.
Kmmament Oxpuncku”, Codust, 2005.

II. CTYAUM:

1. Evolucién de la categoria gramatical «futurum» en espafiol. Ed. Universidad Central,
Bogota, 1979.

2. Evolucion del sistema modo-temporal (indicativo-subjuntivo) del espanol medieval. Ed.
Universidad Central, Bogota, 1980.

3. “MopanHo-TeMIIOpajiHaTa CUCTEMa Ha Kiacuueckus ucnaHcku e3uk”. —I'CY, OKHO, T.

76, Ne2,1982: 81-126.



4. “@opmu 3a u3pa3sBaHE Ha CJIEIXOJHOCT IO OTHOIIICHHE HAa OPUEHTAlIMOHEH MOMEHT B
MuHaNO0TO. CBHIIOCTaBUTEICH aHANU3 BBPXY MAaTE€pPHaId OT CHhbBPEMEHHHS KHIKOBEH
ATaTHaHCKH W wcmancku e3uk’. —['CY, OKH®, 1. 77, Ne 1, 1983: 121-144 [B
CBhaBTOPCTBO ¢ nou. a-p Hemu Paganosa].

1. CTATHUN:

1. “Sobre algunos aspectos de la categoria gramatical «condicional» en espafiol”. —Studii si

cercetdri lingvistice, XXXII, Ne 3, Bucuresti, 1981: 285-293.

2. “Sobre algunos aspectos del fenémeno voseo”. —dunonorusi, 10-11. Codust, 1982: 35-48.

3. “JluarHoCTMKAa Ha TPEIIKUTE, JMOMYyCKaHW TPH ChIJaCyBaHE HA PABHHIIETO Ha
NpeANKaTUBHATA CHHTAarMa. BbpXy MaTepHalid OT UCIAHCKHUS ¥ OBJITapCcKus €3uK”. —
CenocraBuTenHo e3uko3Hanue, IX, 5, 1984: 41-48 [B chaBTOPCTBO € TJI. ac. A-p
Munena Benesa].

4. “Sobre algunas desviaciones funcionales de la forma en —SE del imperfecto de subjuntivo

en el espafiol de los Siglos de Oro”. —Revue Roumaine de Linguistique, XXX, Ne 1.
Bucuresti, 1985: 377-384.

5. “Forme esprimenti un’azione futura rispetto a un momento di riferimento al passato
nell’italiano e nello spagnolo contemporaneo”. —Rassegna italiana di linguistica
applicata. Anno XVII-Ne 1. Bulzoni Editore, Roma, 1985: 1-31 [B chaBTOPCTBO C HOII.

n-p Henu Pananosal.

@)

. “Sobre algunos aspectos funcionales de los futuros de indicativo en el Poema de Mio Cid”.
—Revue Roumaine de Linguistique, XXXI, Ne 5. Bucuresti, 1986, 413—427.

7. “OTHOBO 32 aHAJIOTHUTE B HCTOPHUYECKOTO pa3BUTHE Ha Objeie Bpeme. (Bbppxy MaTepuanu

OT  CTapOMCIAHCKHS, CTAPOMOPTYTalCKUs M CTAPOOBITapCKUsl  €3UK)”.

ChIIOCTaBUTEIIHO €3UKO3HaHue, IX, 2, 1986: 5-18.

o0

. “Intento de aplicacion de los cuatro principios coserianos del estructuralismo europeo a
nivel del sistema modo-temporal del espafol clasico”. —Energeia und Ergon.
Sprachliche  Variation—Sprachgeschichte—Sprachtypologie. =~ Band  III: Das
sprachtheoretische Denken Eugenio Coserius in der Diskussion (2). Giinter Narr Verlag
Tiibingen, 1988: 485-496.

9. “L’espressione della posteriorita nell’italiano e nello spagnolo del Trecento”. —Studia

Slavica Hung. Ne 35/1-2, 1989. Akadémiai Kiadd, Budapest [B chaBTOpCTBO € 1OTI. I-P
Henu Paganosa. ]

10. “Algunos aspectos de la modalidad verbal en espafiol. (Intento de aplicaciéon de una

teoria)”. —Omul si limbajul sau. Studia linguistica in honorem Eugenio Coseriu.

Sectiunea Ill.e: Lingvistica (37-38). Editura Universitatii “Al. 1. Cuza”. Iasi, 1991—

1992: 193-213.
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“La renovacion ciclica del futuro: ;jun rasgo tipoldégico comun a las lenguas

indoeuropeas?” —Colocviul international de stiinte ale limbajului. Lingvistica.

Semiotica. Poetica. Stilistica, 1. Universitatea “Stefan Cel Mare”, Facultatea de litere si

stiinte. Suceava, 1992: 86-90.

. “LleneBusaT moaxox B o0y4EHHETO IO IpaMaTHKa (MCIAHCKH €3MK) Ha YHHUBEPCHTETCKO

paBauuie. CucremMa OT CTPYKTYpHHM ynpaskHeHus . —Uyknoe3nkoBo oOyudeHue, KH 4.

Codus, 1992: 40-47 [B chaBTOpCTBO C 1ot aA-p EBrenns Bydesal].

. “Procesos analogicos en la evolucion histérica del futuro”. —Actas del 1 Congreso

Internacional de Historia de la Lengua Espaiiola. Madrid, Arcolibros, 1992: 529-543.

. “Aspectos de la interrogativa indirecta en las obras de Calderon”. —Hacia Calderdon. Actas

del X Coloquio Anglogermano (Passau 1993). Franz Steiner Verlag
34.

“Algunos aspectos de la modalidad verbal en espafiol”. —Actas

Stuttgart, 1994: 9—

del III Congreso

Internacional de Historia de la Lengua Espafiola (Salamanca, 22-27 de noviembre de

1993). Tomo 1. [Ed. por A. Alonso Gonzalez, L. Castro Ramos, B. Gutiérrez Rodilla y

J. A. Pascual Rodriguez]. Madrid, 1996: 371-385.

. “Problemas historicos y actuales de las lenguas eslavas. (Con especial atencion al balgaro

como representante tipico del subgrupo eslavo meridional)”. —Las lenguas y la norma,

(D. Ed. Universidad Internacional «Menéndez y Pelayo», Valencia, 1996: 42—60.

. “La modalidad conjetural y su expresion en espafiol”. —Actas del Simposio Internacional

para conmemorar el 35 Aniversario de la creacion de la licenciatura en Filologia

Espaiiola. Ed. Universidad de Sofia “San Clemente de Ojrid”. Sofia,

1997: 43-50.

. “Aproximacion al estudio de los medios gramaticales que expresan probabilidad en

espafiol”. —Actas del IV Congreso Internacional de Historia de la Lengua Espafiola

(Logrofio, abril de 1997). Ed. por C. Garcia Turza, F. Gonzalez Bachiller, J. Mangado

Martinez. Ed. Universidad de La Rioja, La Rioja, 1998: 553-564.

“IIpeanoaoXUTeTHOCTTa B CHBPEMEHHUS HCHaHCKM e3uk. Lleam, 3amaun U

MeTojIoJioruuecku anapatr”’. —Hyxnoe3ukoBo ooyuenue, k. 3—4. Codust, 1998: 9-21.

. “MojanHOCTHTE Ha JIOTUKATa U MOJIATHOCTHTE Ha e3uKa”. —HyX70e3MKOBO 00y4YeHHe, KH.

5. Codus, 1998: 5-2.

“MHOromIacCTOBUTE TEOPUM 3a MOJAIHOCTTa B CJIABAHCKUTE €3UIIM — MOCT KbM

CBITHOCTTa Ha KaTteropusTa”. —ChIOCTaBUTETHO e3uKko3HaHue, XXIV, 1999, Ne 1,

1999:34-56.

. “MopanHOCTTa B CBbBpEMCHHATAa HWCIIAHUCTHUKA: «MOAAJTIHOCT», «HAKJIOHCHHC)», «MOIAYCH»

HWJn CThIIKAa 110 CTBhIIKA B TbHPCCHEC Ha HCTUHATA” . —C60pHI/IK 0 MpUIIOKHA

JIMHIBUCTHKA W MCTOAMWKA Ha YYXKIOC3UKOBOTO O6y‘ICHI/Ie.

ChBpeMeHHa 1 npuioxHa muHreuctiuka. HbY. Codwus, 1999: 34-54.
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“MopganHaTa KaTeropusi BEpPOSITHOCTEH EMUCTEMOJIOTMYEH CTaTyC B ChbBPEMEHHUSA
WCIIaHCKY KHIXOBEH e3uk”’, [. —Hyxmoe3nkoBo obydenue, kd. 6. Codus, 1999: 3—11.
“MojanHaTa KaTeropusi BEpPOSITHOCTEH EMUCTEMOJIOTMYEH CTaTyC B ChBPEMEHHUSA
WCMaHCKU KHIDKOBeH e3uk”, II. —Uyxknoe3nkoBo ooydenue, kH. 1. Codus, 2000: 5-14.
“U3pa3siBaHe Ha KaTeropusTa TEMITOpPANHA CIEAXOIHOCT B WCIAHCKUS M B OBITapCKUs
e3uk. E3ukoBa acumerpus npu npesoga”, yact I. —bE. XLVIII (1999-2000), 3, Codus:

41-50 [B craBTOpPCTBO C 1o, A-p Jlronmuna Mnuesal.

“El espafiol del siglo XXI: diversidad en la unidad”. —Uyxnoe3ukoBo o0y4enue”, kH. 2.
Codus, 2000: 3—13.

“Acerca del yeismo hispanico”. —In: COOpHHK NpHIOXKHA JTUHIBUCTUKA U METOIMKA Ha
4y} 10e3MKOBOTO 00yueHue Ha [lemaprament «lIpunoxkna nunreuctuka» (IV). HBY,
Codus, 2003: 92-98.

“Particularidades semantico-funcionales de las clausulas predicativas ‘fazer + infinitivo’
en el Poema de Fernan Gonzilez”. —M. Pone, P. AmBapamo, II. MomioB (cbeT.):
E3ukbT n HeroBara nuHamuuHa mnpupoxaa. lOOuineen cOopHuk mo cimydail 70—
ronumrarHaTa Ha Ban Kpaue. HUBA Koncynt EOO/, Codus, 2005: 147-157.

“Particualridades semantico-funcionales de las perifrasis obligativas en el Poema de
Fernan Gonzalez”. —UyxnoesukoBo obOydenue, kH. 4 (c. 3-21); xu. 5 (c. 22-27),
Codms, 2005.

“Particualridades semantico-funcionales de las clausulas yusivas en el Poema de Fernan
Gonzalez”. —«E3uk. Jluteparypa. Kynrypa». ['ogumank Ha Hemaprament «Uyxnn
esutm ¥ kyarypu» (VI). HBY, Codus, 2005: 62—-73.

“KnuTHKUTE B KOHCTPYKLUHUTE, 00pa3yBaHM C IJIarojl 3a BOJICU3SBa + WH(QHUHUTHB, B
cpenHoBekoBHata [loema 3a @epuan ['oncanec. —bE, LII (2005), 4: 46-58.

“Las construcciones perifrasticas con los pares de verbos ‘poder’ / ‘non poder’, ‘saber;” /
‘non saber;’ en el Poema de Fernan Gonzalez”. —COopHUK, TOCBETEH HA TOAUIIIHUHA OT
poxnenneto Ha npod. npu Hopaan Ienues. BAH, Codus [mox neuar].

“Aspectos semantico-funcionales de las clausulas dexar o dexarse + infinitivo en el
Poema de Fernan Gonzalez”. —Mar Campos Souto (ed.): Del LIBRO DE
ALEXANDRE a la GRAMATICA CASTELLANA. Coleccion Juso 2. Lugo, Axac:
59-85.

“Las estructuras epistémicas del status incluyente y su incompatibilidad con ciertos
periodos hipotacticos”. —In: Moenia (9). Universidade de Santiago de Compostela,

Servizo de Publicacions. Lugo, 2004: 125-146.

IV. YYEBHUIIN 1 YYEBHU ITIOMAT AJIA:

1. Introduccioén a la morfosintaxis diacronica del espafiol. YHuBepcuTeTcko nzmarenctso “Ca.

Kimvent Oxpunckn”, Codus, 1984.



2. Coleccion de textos para traduccion y andlisis. YHuBepcuTeTcKO H3mareicTBO “‘Cs.
Kmmment Oxpunckn”, Codus, 20012.

3. Curso de gramatica practica del espafiol. Morfosintaxis. “Bymsect—2000”, Codus, 1994 [B
CBHaBTOPCTBO C aol. a-p Eprenus Byuesal.

V. IYBJIUKYBAHU PEIIEH3UU HA KHUT'U U HAYYHU TPYJOBE:

1. E. Kocepuy. Lecciones de lingiiistica general. Madrid, Gredos, 1981 (354 ctp.) —
CrITocTaBUTEIHO e3uKo3Hauue, I1X, 1984, 6, 69-72.

2. 1. Kanchev. Manual de Normofonética y Fonologia espafiolas para estudiantes bulgaros.
Sofia, “Nauka i izkustvo”, 1986 (170 ctp.) —CwnocrtaButrenHo esukosnanue, XIII,
1988, 2, 99-101.

3. Neli Radanova-Kuseva. La struttura del verbo italiano. Corso teorico di morfosintassi
dell’italiano. YauBepcutercko m3narenctso “Cs. Kmument Oxpuncku”, Codwus, (119
ctp.) —ChnocraBurento e3ukoznanue, XIII, 1988, 6, 102—-104.

4. M. Fogarasi. Nuovo manuale di storia della lingua italiana. Firenze, Le Monnier, 1990,

(308 ctp.) —CrrioctaButenno e3uko3nHanue, X VIII, 1993, 2, 78-82.



